Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

HORSE INFORMATION DOCUMENT FOR THE IMPORTATION OF Horses competing in the Tokyo 2020
Olympic & Paralympic Games -Equestrian in Japan &
DOKUMENT S INFORMACEMI O KONI, KTERY JE URCEN K DOVOZU Kkoni soutésicich na Olympijskych a
Paralympijskych hrach v Tokiu 2020 - Jezdectvi v Japonsku )

All the pages must be completed in English @ and must travel with the horse.
Vsechny stranky musi byt vyplnény v anglictiné @ a musi doprovazet koné.
Please choose the option to be certified by placing a tick in the appropriate box.
Prosim, vyberte moznost certifikace zaskrtnutim prislusného pole.

SECTION I IDENTIFICATION OF THE HORSE

ODDIL I IDENTIFIKACE KONE

Name / Jméno: Color / Barva:

Sex [ Pohlavi. Year of birth / Rok narozent.

Breed / Plemeno: Microchip Number / Cislo mikrocipu:

A valid identification document with an identification silhouette accompanies this horse;
Tohoto koné doprovazi platny identifikacni doklad s identifikacni siluetou koné;

Federation Equestre Internationale (FEI) Passport or Recognition Card with National Passport, FEI identification number: /
Pas Mezinarodni jezdeckeé federace (FEI) nebo priikaz koné s narodnim pasem, identifikacni cislo FEI:

This horse will be U0 LT 01 )0 = P
(insert country/place) at Tokyo 2020 Olympic & Paralympic Games -Equestrian in Japan O (hereinafter referred to as “the 2020 Tokyo
Olympic/Paralympic Games”™). / Tento kiift bude repreZentovat .. ..............ouiu e e et enans
(vlozte zemi /misto) na Olympijskych a Paralympijskych hrach v Tokiu 2020 - Jezdectvi v Japonsku © (ddle jen , Olympijské/
Paralympijské hry v Tokiu 2020 ).

SECTION II ORIGIN OF THE HORSE
ODDIL 11 PUVOD KONE
a) Country/place of Export A7 Zeme/misto vivozie CD: .. i

Competent Veterinary Authority ©)/ Prislusny veterinarni organ ©®:

b) Name and Address of Consignor ©/ Jméno a adresa odesilatele ©):

c) Name and Address of Approved Pre-export Quarantine Premises where the horse was examined: / Ndzev a adresa schvdleného
predvyvozniho karanténniho zarizeni, kde byl kiin vysetren:

SECTION 111 DESTINATION OF THE HORSE
ODDIL 111 MISTO URCENI KONE

a) By AIR/ Flight number / Letecky/ Cislo letu:

b) Name and Address of Consignee / Jméno a adresa prijemce:

| TP , an official veterinarian authorized by the
competent veterinary authority © of the exporting country/place to certify horses for export, hereby declare that:

L U , uredni veterindrni lékai opravneény prislusnym
veterindrnim organem ©) zemé/mista vyvozu k osvédcovani koni k vyvozu, timto prohlasuji, Ze:
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

SECTION IV
ODDIL IV

TESTING AND VACCINATION INFORMATION OF THE HORSE (11&12)
INFORMACE O VYSETRENI A OCKOVANI KONE (11&12)

All sections must be completed by inserting a tick in the appropriate box.
Vsechny oddily je nutné vyplnit zaSkrtnutim prislusného pole.

The following tests were performed with negative results (unless otherwise stated) and the following vaccinations were administered®?;
Additionally, please refer to SECTION VIII for notes.

Nasledujici vySetieni byla provedena s negativnimi vysledky (pokud neni uvedeno jinak) a byla provedena ndsledujici ockovani

11)-

Pozndmky naleznete také v ODDILU VIII.

i)

Dourine / Hriebct nakaza

|:| The exporting country has been free from Dourine for at least 2 years prior to shipment to Japan.
Zemé vyvozu byla prostd hiebci nakazy po dobu nejméné 2 let prred odeslanim do Japonska.

OR /NEBO

|:| The exported horse has been kept only in premises which were free from dourine for at least 6
months prior to shipment to Japan, and a Complement Fixation Test for Dourine was carried out
with negative result at a serum dilution of 1 in 5 on a sample taken within 30 days prior to export on
Vyvazeny kiin byl drzen pouze Vv zarizenich, ve kterych se nevyskytla hiebci nakaza po dobu nejméné
6 mésicu pred odeslanim do Japonska, a byl proveden komplement fixacni test na hrebci nakazu s
negativnim vysledkem pri redeni séra 1 ku 5 na vzorku odebranem béhem 30 dnu pred vyvozem dne
(14)

i)

Equine infectious anaemia
| Infekéni anémie kont

The immunodiffusion (Coggins) test or ELISA carried out with negative result on a sample taken
within 10 days prior to €XPOrt ON...............oeeerrnseeteeeieeeeeeenneeanens a4,

Imunodifizni (Cogginsiiv) test nebo ELISA s negativnim vysledkem provedeny na vzorku odebraném

béhem 10 dnit pred vyvozemdne ......c.......cccoceiiiiiiii i a9,

i)

Equine piroplasmosis /
Piroplasmoza konit

|:|The indirect fluorescent antibody test (IFAT) for Theileria equi and Babesia caballi was carried
out with negative result on a sample taken within 30 days prior to export on
Neprimy imunofluorescencni test na protilatky (IFAT) na Theileria equi a Babesia caballi byl
proveden s' negativnim vysledkem na vzorku odebraném béhem 30 dnii pred vyvozem dne
(14).

OR /NEBO

|:| The horse is serologically positive to T. equi and/or B. caballi.
Kiin je sérologicky pozitivni na T. equi a/nebo B. caballi.

OR/NEBO

|:| Australia has been free from Equine piroplasmosis and the horse has resided only in Australia
during 60 days immediately prior to shipment to Japan.

Australie je prosta piroplasmézy koni a kit pobyval pouze v Australii po dobu 60 dnit bezprostiedné
pred odeslanim do Japonska.

Glanders / Vozhiivka

|:| The exporting country has been free from glanders for at least 3 years prior to shipment to Japan.
Zemé vyvozu byla prosta vozhrivky po dobu nejméné 3 let pred odeslanim do Japonska.

OR/NEBO

|:| The exported horse has been kept only in premises which are free from glanders for at least 6
months prior to shipment to Japan, and a Complement Fixation Test for glanders was carried out
with negative result on a sample taken within 30 days prior to exporton ........................ a9,
Vyvazeny ki byl drzen pouze vV zarizenich, ve kterych se nevyskytla vozhvivka po dobu nejménée 6
mesici pred odeslanim do Japonska, a na vzorku odebraném béhem 30 dnii pred vyvozem byl
dne......ooiiiiii (9 proveden komplement fixacni test na vozhiivku s negativnim
vysledkem.

v)

Vesicular ~ Stomatitis  /
Vezikularni stomatitida

|:| No case of vesicular stomatitis has occurred in the country/place of export in the last 2 years.
V zemi/misté vyvozu se za posledni 2 roky nevyskytl Zadny pripad vezikularni stomatitidy.

OR/NEBO
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

|:| During the 30 days prior to export, the horse has not been on any premises within 10 kilometers
of an officially confirmed case of vesicular stomatitis in the previous 6 months.

Béhem 30 dnii pied vyvozem nepobyval kiiii v Zddném zarizeni, které se nachdzi ve vzddlenosti do 10
kilometrii od uredné potvrzeného pripadu vezikuldarni stomatitidy v poslednich 6 mésicich.

AND /A

a virus neutralization test (VNT) was carried out with negative result at a serum dilution of 1 in 32
or an ELISA was carried with negative result on a sample of blood taken within 10 days prior to
[S:4016) A0 4 E
byl proveden virusneutralizacni test (VNT) s negativnim vysledkem pii fedéni séra 1 ku 32 nebo byla
\provedena ELISA s negativnim vysledkem na vzorku krve odebraném béhem 10 dnii pred vyvozem
ANE oo s,

vi)

Equine influenza
Chripka koni 1)

as

During the 90 days immediately prior to export from its country/place of permanent or usual
residency, but not within 14 days prior to export, the horse was administered:

Béhem 90 dnit bezprostiedné pred vyvozem ze zemé/mista trvalého nebo obvyklého pobytu, ale ne
béhem 14 dnii pied vyvozem, bylo koni podano:

|:| vaccination against equine influenza according to FEI rules and given a booster within the
validity period but not within 14 days prior to shipment to Japan;

oc¢kovant proti chiipce koni podle pravidel FEIa bylo provedeno preockovini béhem doby jeho
platnosti, ale ne behem 14 dnii pied odeslanim do Japonska;

Vaccination date (booster) / Datum ockovani (posilovaci davka): .........cocoieeiiininininininininin..

Product Name / Ndzev pripravkie: ............coou. i e ade e

MaANUFACIUTET | TPFODCE: ... .o it e e e e e e e e

OR/NEBO

|:| a certified primary.course of approved vaccinations against equine influenza comprising of at
least 2 doses with an interval of 3 to 6 weeks.

certifikované primarni schéma schvalenych ockovani proti chiipce koni, které zahrnuje alespon 2
davky v intervalu 3 az 6 tydnii.

Date / Datum: 1) .....ooviiiniiiieii e 32

Product Name / Ndzev pripravkie: ... ..o e

MANUTACIUTET [ TAODCE: ... ieei e

AND / A

All horses must be subject to the following antigen test:
VSichni koné musi podstoupit nasledujici antigenni test:

|:| a sample collected from the nasal passage of the horse within 5 days of export was subjected to
either an antigen enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA) test*, or a polymerase chain reaction
(PCR) test*, for influenza A with negative result.

vzorek odebrany z dutiny nosni koné béhem 5 dnii pred vyvozem byl podroben bud’ antigen-enzymové
imunosorbentni zkouSce (ELISA)* nebo polymerdzové retézové reakci (PCR)* na chripku A
s negativnim vysledkem.

* Delete as appropriate / Nehodici se Skrinéte.
Date of the sampling / Datum odbéru vZorkil: ..............c...ouiuieiiiiiiiiiiieie e a4

SECTION V
ODDILV

PRE-EXPORT QUARANTINE (PEQ)
PREDVYVOZNI KARANTENA (PK)

(Please refer to SECTION IX regarding PEQ.)
(Prosim, prectéte si ODDIL IX tykajici se PK.)

a)

Within 48 hours immediately prior to entry into PEQ, the horse was thoroughly examined for the presence of external parasites
by an official veterinarian. The following is the result of a systematic and close examination of ears, false nostrils, under body
areas (axilla, inguinal, under mandible), perineum, mane and tail:

Béhem 48 hodin bezprostiredné predchdzejicich vstupu do PK byl kun urednim veterindrnim lékarem diikladné vysSetien na

pritomnost vaéjSich paraziti. Toto je Vysledek systematického a peclivého vysetieni usi, nozder, oblasti téla (oblast axilly, oblast

tiisel, podcelistni oblast), perinea, hiivy a ocasu:
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

|:| No ticks were found. / Nebyla nalezena zZadna klistata.
OR/NEBO

|:| Ticks were found and all horses in the premises were immediately treated with a parasiticide effective against ticks. Subsequent
re-inspection established that ticks were no longer present.
Byla nalezena klitata a vsichni koné v zarizeni byli okamzité oSetieni antiparazitikem ucinnym proti témto klistatiim. Naslednou
kontrolou nebyla zjsténa piitomnost klistat.

Note / Poznamka:

1) Tick in the appropriate box above.
ZaSkrtnéte prislusné pole vyse.

2) After the confirmation of the tick free status of the horses on the premises of origin, they must be kept free of ticks until the
horse described in this certificate has entered the pre-export quarantine under the daily careful examination by an official
veterinarian.

Po potvrzeni stavu ,,bez vyskytu klistat“ u koni v zarizeni piivodu musi byt koné udrzovani jako prosti klistat a byt denné
vySetreni urednim veterindarnim lékarem, dokud kun, popsany v tomto osvédceni, nenastoupi do predvyvozni karantény.

3) The government authorities of the exporting countries must immediately inform Japanese government authorities (MAFF)

(through a transporter) about confirmation of the piroplasmosis antibody positive horse and the detail information @® of the
piroplasmosis antibody positive horse and the exported horse that stabled together with the piroplasmosis antibody positive
horse.
Viadni organy zemi vyvozu musi neprodlené informovat japonské vladni organy (MAFF) (prostrednictvim piepravce) o
potvrzeni koné pozitivniho na protilatky proti piroplasméze a podrobnych souvisejicich informacich ® o koni, ktery je pozitivai
na protilatky proti piroplasmoze, a Vyvdzeném koni, ktery byl ustajen spolecné s konem pozitivnim na protilatky proti
piroplasmoze.

b) I have today .........coveviviiniiiiiiiiiieinnns (insert dd/mm/yyyy) examined the horse identified in this Horse Information
Document within 24 hours prior to leaving the PEQ premises in the country/place of export @ and found it to be free from
clinical signs of infectious or contagious disease, free from external parasites and fit to travel ®.

DNES ..ot (vlozte dd/mm/rrrr) jsem wySetiilla koné popsaného v tomto Dokumentu s informacemi o
koni béhem 24 hodin pred opusténim zarizeni PK v zemi/misté vyvozu @ a zjistilla jsem, Ze kiiii je bez klinickych priznakii
infekcniho onemocnéni nebo nakazy, bez vuéjsich parazitii a je zpiisobily K preprave ®),

SECTION VI CERTIFICATION VALIDITY:
ODDIL VI PLATNOST OSVEDCENI:

(The horse has been examined within 24 hours ® prior to leaving the PEQ premises in the country/place of export ® and this certification
is valid for 7 days.)

(Kiiii byl vysetien béhem 24 hodin ® pred opustenim zaiizeni PK v zemi/misté vyvozu @ a toto osvédcent je platné po dobu 7 dnii.)

Leevervee.. D ... MW . .. .. , a Government veterinarian authorized by the competent
veterinary authority ©) of the exporting country/place to certify horses for export, hereby declare that | have read and endorsed all the
sections of this certificate and have no reason to doubt the validity of the information contained.

L Pt , Uredni veterindrni lékar* opravneny prislusnym veterinarnim
orgdanem © zemé/mista vyvozu k osvédcovani koni k vyvozu, timto prohlasuji, Ze jsem si precetlla a schvalilla viechny casti tohoto
osveédceni a nemam ditvod pochybovat o platnosti uvedenych informaci.

Signature / PodpiS: ... Date / Datum: ...
Place of EXAMINGLION / MiSIO VYSEIFERT: ............ouin e e e e e e e e et aeaans

Name of Government Official Veterinarian / Jméno uredniho veterindrniho lékare: ....................ccooii i

POSt / POZICE: ..uininiiii e Qualification / Kvalifikace: .............cocooiiiiiiiiiiii

AATESS /T ATTESAL ... e e e e e e e
Tel /Telefon: ..o FaX [ FaX: e
EMAIl T EMAL ..o
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

Other contact details in event of an emergency outside normal working hours / Dalsi kontakini iidaje v pripadé nouze mimo béznou
pracovni dobu:

[Note] The competent authority® must, upon request, provide MAFF with necessary information such as movement history®?),
laboratory reports(” etc. before the shipment to Japan.

[Poznamka] Prislusny orgdan © musi na Zadost poskytnout MAFF pred odeslanim do Japonska nezbytné informace, jako je historie
pohybu @7, laboratorni protokoly @ apod.

CERTIFICATION ON MOVEMENT INFORMATION OF THE HORSE DURING THE 60 DAYS

SECTION VII PRIOR TO ENTRY INTO PRE-EXPORT QUARANTINE
ODDIL vII OSVEDCENI INFORMACI O POHYBU KONE BEHEM 60 DNU PRED VSTUPEM DO PREDVYVOZNI
KARANTENY
a) During the 60 days immediately preceding export from the country/place of export ©4), this horse has ONLY been in Scheduled
Countries.

Béhem 60 dnii bezprostiedné predchazejicich vyvozu ze zemé/mista vivozu ©* byl tento kiii POUZE v naplanovanych zemich.

b) During the 60 days immediately preceding export form the country/place of export G4, this horse has stayed in or has been
imported into the Scheduled Countries/Place ¢ for equestrian events or for other purposes as described in the following point
(c) and (d).
Béhem 60 dnii bezprostiedné predchdzejicich vyvozu ze zemé/mista vyvozu ¥ ziistal tento ki nebo byl dovezen do
napldanovanych zemi/mist ® pro jezdecké uddlosti nebo pro jiné uicely, jak je popsdno v nasledujicich bodech c) a d).

c) During the stay in the corresponding country/place below and after due enquiry,
Béhem pobytu v zemi/misté uvedené nize a po patricném prezkoumant,

i) the horse had been held in premises, which have remained free from evidence of infectious or contagious disease;
kun byl drzen v zaiizenich, v nichz se nevyskytly priznaky infekéniho onemocnéni nebo ndkazy;

ii)  the horse had only stayed in‘stables that were emptied, thoroughly cleansed and disinfected prior to the entry of the horse;
and
kun pobyval pouze ve stdjich, které byly pred vstupem tohoto koné vyprazdneény, ditkladné vycistény a vydezinfikovany, a

iii)  the horse had not come into contact with horses of a lower health status, other than when competing in official FEI equestrian
competition.

kun neprisel do styku s konimi s horsim nakazovym statusem, Nez se kterymi se setkdava v oficidalnich jezdeckych soutézich
FEI.

iv) thehorse has not been brought into horse breeding premises ) and has not been used for natural mating and artificial
insemination except for semen collection at facilities complying with the recommendations in Article 4.5.3. of the OIE
Terrestrial Animal Health Code (Edition 2017).
kit nebyl uveden do chovu ® a nebyl pouzit pro prirozenou plemenitbu a umélou inseminaci, s vyjimkou odbéru spermatu
v zarizenich vyhovujicich doporucenim v clanku 4.5.3. Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichit OIE (vydani 2017).

d) After due enquiry, during the 60 days immediately preceding export;
Po radném prezkoumani, béhem 60 dnit bezprostiedné prredchazejicich vyvozu,

i)  the horse has not been in any country/place, territory or part of a territory, in which AHS has occurred in the last two years,
or in which vaccination against this disease has been practiced in the last 12 months;
kun nepobyval v Zddné zemi/misté, na vizemi ani v ¢asti tizemi, na kterém se v poslednich dvou letech vyskytl mor koni nebo
ve kterém bylo za poslednich 12 mésicii provedeno ockovani proti této ndkaze;

ii)  the horse has not been in any country/place in which Venezuelan equine encephalomyelitis has occurred during the last two
years;
kun nepobyval v Zadné zemi/misté, kde se vyskytla v poslednich dvou letech venezuelska encefalomyelitida koni;

iii) the horse has not been in any country/place in which glanders has occurred during the last three years;
kun nepobyval v Zddné zemi/misté, kde se béhem poslednich tii et vyskytla vozhrivka,
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

iv)  The horse was continuously resident on holdings under veterinary supervision 9 in which none of the diseases listed below
occurred during the previous 90 days.
kiisi trvale pobyval v hospodarstvich pod veterindrnim dohledem (9, ve kterych se béhem piredchozich 90 dnii nevyskytla
zadna z nize uvedenych nakaz.

v)  The horse did not exhibit any clinical signs of the disease listed below:
kiiii nevykazoval Zadné klinické priznaky ndkazy uvedené nize:

African Horse Sickness (AHS) / Mor koni (AHS) Equine Influenza / Chripka koni

Venezuelan Equine Encephalomyelitis / Venezuelska Equine piroplasmosis / Piroplasmoza koni
encefalomyelitida koni

Eastern and Western Equine encephalomyelitis, Japanese Equine Rhinopneumonitis / Rhinopneumonie koni
encephalitis / Vychodni a zdpadni encefalomyelitida koni,
japonska encefalitida

West Nile Virus / Virus zdpadonilské horecky Equine Viral Arteritis / Infekcni arteritida koni
Vesicular Stomatitis / Vezikuldrni stomatitida Surra/ Surra
Glanders / Vozhiivka Equine Morbillivirus Pneumonia (Hendra Virus) /

Pneumonie koni zpiisobend morbillivirem (Virus Hendra)

Dourine / Hreb¢i ndkaza Nipah Virus Infection / Infekce virem Nipah

Equine Infectious Anaemia (EIA) / Infekcni anémie koni (IAK)  |Screwworm (New world and Old world) /
Cochliomyia hominivorax, Cochliomyia hominivorax -

Myiaza
Anthrax / Anthrax Horse Pox / Nestovice koni
Rabies / Vzteklina Epizootic Lymphangitis / Epizootickd lymfangitida

— Equine Paratyphoid / Paratyfus koni

SECTION VIII TESTING AND VACCINATION INFORMATION OF THE HORSE (11&12)
ODDIL vIII INFORMACE O VYSETRENI A OCKOVANI KONE (11&12)

Based on the certification and laboratory results provided,
Na zdkladé potvrzeni a poskytnutych laboratornich vysledkai,

a) No vaccines have been administered to the horse within 14 days prior to export to Japan;
Nebyly koni béhem 14 dnii pred vyvozem do Japonska podany zadné vakciny,

b) Blood and nasal samples have been taken from the horse in either the country/place of export or, in any of the countries/places
listed in SECTION VII;
Krev a vzorky z dutiny nosni byly koni odebrdny bud’ v zemi/misté vyvozu, nebo v kterékoli ze zemi/mist uvedenych v ODDILU
Vi,

c) The results of the tests carried out on the samples referred to in point (b) are valid for 60 days so long as the horse remains in
the scheduled countries/places - 13);
Vysledky vySetreni provedemych na vzorcich uvedenych v pismeni b) jsou platné po dobu 60 dnii, pokud kun zistane v
napldanovanych zemich/mistech 13,

d) As detailed in SECTION IV, those tests were performed with negative results (unless otherwise stated) and the vaccinations
were administered V.
Jak je podrobné uvedeno v ODDILU IV, tato vySetieni byla provedena s negativnimi vysledky (pokud nent uvedeno jinak) a byla
provedena ockovani 1D,
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

SECTION IX PRE-EXPORT QUARANTINE (PEQ)
ODDIL IX PREDVYVOZNI KARANTENA (PK)
a) The PEQ premises were authorized by the competent veterinary authority ® as a secured and guaranteed place from an animal

b)

©)

d)

€)

9

h)

health point of view for holding horses to export to the 2020 Tokyo Olympic/Paralympic Games in Japan.
Zarizeni PK bylo schvdleno prislusnym veterindarnim organem © jako bezpecené a zarucené misto z hlediska zdravi zvirat
K drzeni koni pied vyvozem na Olympijské/Paralympijské hry v Tokiu 2020.

The horse has been continuously held for at least 7 days immediately prior to export in the premises listed under SECTION I1(c),
which is a PEQ facility approved by the government authority of the exporting country, for holding horses to export to the 2020
Tokyo Olympic/Paralympic Games in Japan. During PEQ the horse has not come into contact with any equine animal other than
horses which are eligible to participate in the 2020 Tokyo Olympic/Paralympic Games in Japan.

Kt byl nepretrzité drzen po dobu nejméné 7 dnii bezprostiedné pired vyvozem v zaiizeni uvedenémv ODDILU II pism. c), coz
je zarizeni PK schvdlené veterindrnim organem vyvdzejici zemé za uclelem drzeni koni pred vyvozem na
Olympijské/Paralympijské hry v Tokiu 2020 v Japonsku. Béhem PK kiiii neprisel do kontaktu s Zdadnym konovitym jinym nez s
korimi, kteri jsou zpiisobili ucasmit se Olympijskych /Paralympijskych her v Tokiu 2020 v Japonsku:

Within 48 hours immediately prior to entry to PEQ, the horse was treated with a broad spectrum parasiticide, licensed/registered
for use on horses, capable of killing ticks and used according to the manufacturer’s recommendations.

Béhem 48 hodin bezprostiedné predchazejicich vstupu do PK byl ki osetren Sirokospektrym antiparazitikem, které je
licencovan0/registrovan0 pro pouziti U koni, schopnym usmrtit klistata a které bylo pouzito podle doporucent vyrobce.

Prior to entry to PEQ, the horse was treated with a broad spectrum anthelmintic, licensed/registered for use on horses.
Pred vstupem do PK byl kit oSetien Sirokospektrym antihelmintikem, které je licencovano/registrovino pro pouziti u koni.

All horses in the PEQ remained free from evidence of infectious disease and had no contact with horses not of the same health
status and remained free of external parasites at daily inspections by a veterinarian authorized by the competent veterinary
authority ©® of the exporting country/place.

U Zddného z koni v PK se nevyskytly priznaky infekéniho onemocnéni a tito koné nebyli v kontaktu s konimi, kteii nemaji stejny
nakazovy status, a pri kazdodennich kontroldch soukromym veterinarnim lékarem schvdlenym prislusnym veterindrnim organem
® zemé/mista vyvozu nebyla zaznamendna pritomnost vnéjsich parazitil.

All horses which exhibit any clinical signs of respiratory diseases including pyrexia, nasal discharge, cough, etc. must be tested
free from equine influenza virus.

Vsichni koné, kteri vykazuji jakékoli klinické priznaky respiracnich onemocnéni, véetné horecky, vytoku z nosu, kasle atd., musi
byt vySetieni na pritomnost viruzpiisobujictho chiipku koni.

No horses have been added to, or removed from, the PEQ group intended for export to Japan without official notification to the
Government of the Japan.

Do skupiny koni v PK urcené k vyvozu do Japonska nebyli pridani Zidni koné, ani z ni nebyli odebrani bez oficidalniho oznameni
vilade Japonska.

The pre-export quarantine facility must be prevented from uncontrolled access of other animals. Depending on the situation in
the exporting country as regards vector transmitted diseases to which equidae are susceptible and for which equidae do not
constitute a dead-end host, the horses in pre-export quarantine must be protected from vector attacks, in particular by insect traps
inthe barns, screening of windows and doors that can be opened, the removal of tick habitats around the stables and the
application of insect repellants before outdoor exercise during the vector active period of the day.

Musi byt zabraneno nekontrolovanému pristupu jinych zvirat do predvyvozniho karanténniho zarizeni. V zavislosti na situaci
v zemi wvozu, pokud jde o ndkazy prendsené vektory, ke kterym jsou konoviti vaimavi a pro které nepredstavuji konecného
hostitele, musi byt koné v predvyvozni karanténé chranéni pred napadenim vektory, zejména pastmy na hmyz ve stodolach, sitemi
oken a dveri, které Ize otevrit, odstranénim mist vyskytu klistat kolem stdji a aplikaci repelentii proti hmyzu pred venkovnim
cvicenim béhem aktivniho denniho obdobi vektorii.

During the period of PEQ, any horses leaving the approved PEQ premises would not be allowed to enter the premises again.
Pokud béhem obdobi PK opusti koné schvalené zarizeni PK, nesmi jim byt umoznén opétovny vstup do tohoto zarizent.
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

FOOTNOTES / POZNAMKY:

1.

10.

11.

12.

The competition schedule of equestrian is as follows:
Harmonogram jezdeckych soutézi je nasledujici:

Events / Uddlosti Date / Datum Venue / Misto
Tokyo 2021 Olympic Games 231 July to 8" August 2021 Equestrian Park / Sea Forest Cross-Country Course
Olympijské hry v Tokiu 2021 23. cervence az 8. srpna 2021 Jezdecky park / draha Sea Forest Cross-Country

Tokyo 2021 Paralympic Games 24™ August to 5™ September 2021  |Equestrian Park
Paralympijské hry v Tokiou 2021 |24. srpna az 5. zari 2021 Jezdecky park

The language of the exporting/importing country(ies)/place(s) may also be used providing that it appears below the English
version on the same certification or as a separate document. In the event of any differences, the English version will prevail.
Lze také pouZzit jazyk zemé/mist vyvazejicich/dovazejicich za predpokladu, Ze se pod anglickou verzi objevi na stejném osvédceni
nebo jako samostatny dokument. V pripadé jakychkoli rozdilii bude mit prednost anglickad verze.

Country/Place of Export: The country/place where the horse has been continuously held for at least 7 days immediately prior to
export in the premises listed under SECTION ll(c), which is a PEQ facility approved by the authorities of the country of export
for holding horses to export to the 2020 Tokyo Olympic/Paralympic Games in Japan. The country/place of export must be one
of the countries/places listed in the scheduled countries/places.

Zemé/misto vyvozu: Zemé/misto, kde byl kini nepretrzité drzen po dobu nejméné 7 dnii bezprostredné pred vyvozem v zarizeni
uvedeném v ODDILU II (c), cof je zafizeni PK schvilené orgdny zemé vyvozu Kdrieni koni pred vyvozem na
Olympijské/Paralympijské hry v Tokiu 2020 v Japonsku. Zemé/misto vyvozu musi byt jednou ze zemi/mist uvedenych v
naplanovanych zemich/mistech.

Scheduled countries/places: Argentina, Australia, Belarus, Canada, Chile, Japan, Saudi Arabia, New Zealand, Norway, Qatar,
Singapore, Switzerland, United Arab Emirates, United Kingdom, United States of America and all Member States of European
Union (EU).

Naplanované zemé/mista: Argentina, Austrdlie, Bélorusko, Kanada, Chile, Japonsko, Saudskd Arabie, Novy Zéland, Norsko,
Katar, Singapur, Svycarsko, Spojené arabské emirdty, Spojené krdlovstvi, Spojené stity americké a vSechny clenské staty
Evropské unie (EU).

Competent Veterinary Authority: The government authority of the country/place of export, which is responsible to issue official
certification for the export of horse.

Prislusny veterinarni ovgan: Statni organ zemé/mista vyvozu, ktery je odpovédny za vydavani urednich osvédceni pro vyvoz
kon.

The consignor or his authorized agent must complete the acknowledgement (ANNEX 1) attached to this Horse Information
Document.

Odesilatel nebo jeho opravnény zdstupce musi vyplnit potvrzeni (PRILOHA I) piipojené k tomuto Dokumentu s informacemi o
koni.

Laboratory reports should include information on name and address of test conducting laboratory, method of test, sampling date,
test date and results of test and given information should fulfill the requirements prescribed in Section IV.

Laboratorni protokoly by mély obsahovat informace o nazvu a adrese laboratore provadéjici vySetieni, metodé vySetieni, datu
odbéru vzorkii, datu a vysledcich vySetreni a dané informace by mély spliiovat pozadavky predepsané v oddile 1V.

If the examination cannot be carried out within 24 hours prior to leaving the PEQ premises in the country/place of export, please
consult with MAFF.

Pokud vysetreni nelze provést béhem 24 hodin pred opusténim zarizeni PK v zemi/misté vyvozu, porad'te se s MAFF.

Breeding Premises: Premises where any horse (or animal of other equine species) has been mated naturally or an artificial
insemination facility which does not comply with Article 4.5.3 of the OIE code, during the 60 days immediately preceding export
of the horse which is being certified for export to Japan for the 2020 Tokyo Olympic/Paralympic Games.

Chovné zarizeni: Zarizeni, kde byl jakykoli kit (nebo zvire jiného druhu kone) prirozené pripustén nebo zarizeni pro umélou
inseminaci, které nespliiuje ustanoveni clanku 4.5.3 kodu OIE, béhem 60 dnii bezprostredné predchazejicich vyvozu koné, ktery
Jje certifikovan pro vyvoz do Japonska na Olympijské/Paralympijské hry v Tokiu 2020.

Veterinary supervision includes supervision provided by treating /team veterinarians.
Veterindrni dohled zahrnuje dohled zajistovany oSetiujicimi/tymovymi veterindri.

All serological tests and vaccinations must be carried out in accordance with the latest version of the OIE Manual of Standards
for Diagnostic Tests and Vaccines if OIE standards exist.

Vsechna sérologicka vysetreni a ockovani musi byt provadena v souladu s nejnovéjsi verzi prirucky OIE Manudlu norem pro
diagnostické testy a vakciny, pokud normy OIE existuji.

Blood samples must be sent to a laboratory approved by the government veterinary authority of the country/place.
Vzorky krve musi byt zasldny do laboratore schvdlené viddnim veterindrnim orgdnem zemé/mista.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

If the samples were collected in any of the countries/places listed under SECTION VII, the results can be used by the
country/place of export while they are still valid.

Pokud byly vzorky odebrany v kterékoli ze zemi/mist uvedenych v ODDILU VII, mohou byt vysledky pouzity zemi/mistem vyvozu,
pokud jsou stale platné.

Enter the date the blood sample or nasal sample was collected.

Zadejte datum, kdy byl odebran vzorek krve nebo vzorek z dutiny nosni.

If it is difficult for an exporting country to implement the test method for EI determined in SECTION IV (vi) regarding antigen
detection test within 5 days of export, the exporting country must inform in advance the MAFF and get an approval of the
method.

Pokud je pro vyvdzejici zemi obtizné implementovat vysetiovaci metodu pro chipku koni stanovenou v CASTI IV (vi) tkajici se
antigenniho testu béhem 5 dnii pred vyvozem, musi vyvdzejici zemé piedem informovat MAFF a ziskat schvdleni metody.

“Tick free area” is the area where the competent authority can certify there is no tick by conducting the tick-surveillance, while
“tick treated area” is the area where the measure to prevent the presence of ticks have been conducted even though the tick
surveillance is not conducted. Specific measures are indicated in SECTION IX (h).
,, Oblast prosta klistat“ je oblast, kde miiZe piislusny organ potvrdit, Ze se zde nenachdazi zadna klistata provadenim dozoru nad
klistaty, zatimco ,, oblasti oSetrenou proti klistatiim “ je oblast, kde bylo provedeno opatieni k zabranéni vyskytu klistat, prestoze
dozor nad klistaty se neprovadi. Zviasti opatieni jsou uvedena v ODDILU IX (h).

Movement history should include the information of the horse such as name and address of residence, entering and leaving dates,
purpose of the stay during the 60 days prior to entry into PEQ and given information should fulfill the requirements prescribed
in Section VII. This movement history should be endorsed by the government authority of the country/place of export, when it
is submitted to MAFF.

Historie pohybu by méla zahrnovat informace o koni jako je ndzev a adresa pobytu, datum vstupu a odchodu, vicel pobytu béhem
60 dnit pied vstupem do PK a dané informace by mély spliiovat pozadavky predepsané v oddile VII. Tuto historii pohybu musi
potvrdit viddni orgdn zemé/mista vyvozu, nez bude predlozena MAFF.

The information deemed to be necessary such as FEI identification number, Microchip number and arrival date in Japan is
required.
Jsou informace, které jsou povazovany za nezbytné, jako je identifikacni cislo FEI, cislo mikrocipu a datum prijezdu do
Japonska.
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Certificate No. / Cislo osvéddent:
(issued by the Government of country/place of export / vydané viadou zemé/mista vyvozu)

ANNEX | / PRILOHA I
ACKNOWLEDGEMENT BY THE CONSIGNOR OR HIS AUTHORISED AGENT
POTVRZENI OD ODESILATELE NEBO JEHO ZPLNOMOCNENEHO ZASTUPCE

b)

©)

d)

€)

9)

h)

)

............................................................................. , (name) hereby acknowledge the following:

............................................................................... , (jméno) timto potvrzuji:

In the event of the horse identified in SECTION I of this Horse Information Document, arriving in Japan without the
correct certification or in any other way not having met these requirements, the horse and any in-contact horse or thing
may be detained in isolation, reshipped at the importer’s expense or destroyed and disposed of at the importer’s expense.
V pripadé, Ze kiit uvedeny v ODDILU I tohoto Dokumentu s informacemi o koni piijede do Japonska bez Fadného
osvédceni nebo jinym zpiisobem nesplni tyto pozadavky, miize byt kit a jakykoli kiii, ktery s nim byl v kontaktu, nebo
véc zadrzeny v izolaci, zasldany zpét na ndklady dovozce nebo zniceny a zlikvidovany na ndklady dovozce.

The horse must remain only in an isolation zone (including isolation stalls and clinic) in the venue of the equestrian
events of the 2020 Tokyo Olympic/Paralympic Games, except during approved transport, training and competition until
re-export.

Kun musi ziistat pouze v izolacni zoné (vietné izolacnich staji a kliniky) v misté konani jezdeckych udalosti
Olympijskych/Paralympijskych her v Tokiu 2020, s vyjimkou schvdlené prepravy, tréninku a soutéze az do zpétného
vyvozu.

The duration of stay in Japan must not exceed 40 days unless approved by MAFF.

Délka pobytu v Japonsku nesmi prekrocit 40 dni, pokud MAFF nestanovi jinak.

Whilst in isolation in Japan the horse may be subject to any testing or any treatment prescribed by MAFF.

V izolaci v Japonsku miize byt kiini podroben jakémukoli vySetieni nebo jakémukoli osetieni piredepsanému MAFF.

If the horse fails a test or shows signs of disease that horse and any in-contact horses may be detained in isolation for
further testing and/or observation or exported or destroyed and disposed of without recompense.

Pokud kil neuspéje v testu nebo vykazuje priznaky onemocnéni, miize byt kun a jakykoli kun, ktery s nim byl v kontaktu,
zajistén v izolaci pro dalsi vySetieni alnebo pozorovani nebo miize byt vyvezen nebo znicen a zlikvidovan bez ndhrady.
All the equipment, places for rest, containers and vehicles used for the transportation of horses from PEQ to Japan were
cleaned and disinfected with a disinfectant approved by the competent authority.

Veskeré vybaveni, mista pro odpocinek, kontejnery a vozidla pouzivana k prepravé koni z PK do Japonska byly
vycistény a Vydezinfikovany dezinfekénim prostiedkem schvdilenym prislusnym orgdanem.

The horse must be loaded in a tick free or tick treated area (9,

Kiiit musi byt naloZen v oblasti bez klistat nebo v oblasti oSetiené proti klistatiim 19,

The horse has not come into contact with any equine animal other than horses which are eligible to participate in the
2020 Tokyo Olympic/Paralympic Games.

Kiiii neprisel do kontaktu s Zadnym  konovitym  jinym nez s konmi, kteri jsou zpusobili k iucasti na
Olympijskych/Paralympijskych-hrdach v Tokiu 2020.

The horse must be moved directly from PEQ to the Airport of Departure.

Kuin musi byt presunut primo z PK na letisté odletu.

Feed and litter for the transportation must be from the same source as the PEQ. No feed or litter to be added from other
sources during the journey.

Krmivo a podestylka pro prepravu musi byt ze stejného zdroje jako v PK. Béhem cesty nesmi byt pridano Zadné krmivo
ani stelivo z jinych zdrojii.

Signature / Podpis: Date / Datum:

Name / Jméno: Position / Pozice:
Address / Adresa:
Tel / Telefon: Fax / Fax:

This page must be endorsed with the certifying Government veterinarian’s signature and official stamp using a colour other than

black./Tato stranka musi byt opatiena podpisem a urednim razitkem uredniho veterindrniho lékaie majicimi jinou barvu nez cernou.
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